Salatieteilijan puheilla.

Han janosi totuutta, mutta oli jo miltei vasynyt etsimiseen kaiken sen suuren valheen seasta, jota
han kaikkialla tapasi. Ja silloin han kerran pééasi salatieteilijan puheille.

Pieni saari norjalaisessa vuonossa, metsaisten kukkulain reunustama; huvila saaren rannalla ja
muutamia lapsia leikkiméssé puutarhassa.

»0nko isa kotona?»

»0On kylla», vastaa hymyileva tyttonen, »olkaa hyva ja kaykaa tupaan.»

Ja han nayttéa tietd vieraalle ja vie hanet pieneen sievasti kalustettuun »tupaan», josta on ihana
nakdala siniselle vuonolle ja viheridlle saarelle vastapéata.

»Isé tulee paikalla.»

NAéilla sanoin palaa tytto keskeytettyyn leikkiinsa.

Vieras ei nde mitéan outoa tai salaperdistd, vaan kaikki on ihmeen kodikasta, siistig, aistikasta ja
vieraanvaraista.

Hé&n istuu ja odottaa.

Oviverho sisdhuoneeseen vedetddn jonkun hetken péaastd syrjaan ja sisédan astuu mies,
keskinkertaista pitempi, vahan laihahko.

Hén lahenee ystavallisesti kumartaen ja lausuu tayteléiselld, soinnukkaalla aénell:

»Anteeksi, herraseni, ettd annoin teidén odottaa, mutta palasin juuri tydstani.»

He lyovat kattd, ja vieras nakee kasvot, joista kuvastaa hyvyys, lujuus ja itsenséhillitseminen.
Parta on lyhyt ja suippo, otsa ajattelijan rypyissd ja silméat harmaansiniset. Mutta niistd loistaa
lapitunkeva valo, ja katse uppoo niiden pohjattomiin syvyyksiin.

»Tahdotteko tulla viereiseen huoneeseen, niin emme tule hairityksi.»

He astuivat huoneeseen, missé varitys on sininen ja valkoinen.

»Istukaa, olkaa hyvé, ja oikein mukavasti.»

Ja vasynyt matkailija kotiutuu sohvannurkaan, ja hanen isanténsa istuutuu viereiselle tuolille.

Nyt seuraa jotakin, joka sittemmin on haipynyt vieraan muistista. H&n muistelee vain, ettd on
lamminta ja pehmeété ja suloista ja ettd han puhelee yhté ja toista filosofisia asioita miellyttdvimman
henkilon kanssa, minka han on koskaan kohdannut.

Lopulta tuntuu kuin isénta kavisi hieman hajamieliseksi. Han koskettaa otsaansa ja miettivat rypyt
kayvat syvemmiksi, han sulkee silménsa, mutta naytta4 kuitenkin yrittdvan nahda.

Sitten han &kki& keskustelun k&anteessa virkahtaa:

»Mitd te oikeastaan tuumitte ajatuksesta?  Minua ihmeellisesti huvittaisi kuulla teidén
mielipiteitdnne siita.»

Tama kysymys ei ole aivan keskustelun ulkopuolella, mutta hAmmastyttad kuitenkin nuorukaista.
Se ikaankuin vaatii vastausta hanen sielunsa syvimmastd sopesta. Ja siella sisalla mydskin tehdéan
tyota.

Sepa merkillista ajattelee han, mindhan olen viime aikoina kulkenut aivan kuin hamaéréssé ja
kadottanut oman valoni. Mutta nyt valahtda mieleeni vanhoja muistoja, muistan hetkid, jolloin itse ndin
selvemmin.

Mutta &&neen héan ei virka mitddn tastd kokemuksesta, vaan alkaa katkonaisesti ja sekavasti
selittdd, mita han valoisampina hetkindan oli ajatuksesta miettinyt.

»Minusta tuntuu — muistan todella — niin . . . min& olen todellakin jonkun kerran luullut
oivaltavani, etta ajatukset ovat ulkopuolella ihmista olevia olioita. Se tahtoo sanoa, min& olen joskus
tuntenut olevani kaikkien ajatuksieni ylapuolella ja niista vapautettu.»

Hénen isantansé nyokéayttaa ystavéllisesti ja rohkaisevasti, ja vieras jatkaa:

»lhmisen henki, hanen todellinen min&nsé on kaiken ajattelun takana. »Mind on ikaankuin
ympyran keskipiste, jonka kehdd myoten ajatukset kiertdvat. Varsinkin silloin kun ihminen etsii
totuutta koettaen jarjellaan sitd ké&sittdd ja tunkeutuu yhteen jarjestelmaén toisensa jalkeen, voi hén
joutua mitd vaarallisimpain jarkiperdisten erehdysten uhriksi. Voi l6ytyd jossakin jarjestelméssé



heikkoja kohtia, jotka vieh&ttdvat samantuntoisia puolia h&nen omassa luonteessaan, ja hanen
tietdmattaan haikaisee hénet ja tempaa mukaansa jokin, mika ei ole totta, vaan vaaraa. Kun hén liséksi
litkkuu toisten ajatuksen ja mietiskelyn piirissa, voi han helposti kadottaa nakyvistdan oman todellisen
itsensd ja kuitenkin pitdisihan juuri siihen ensinna pyrkia?»

»Niin pitéisi. Ihminen kadottaa uskon. Uskon mihin? Itseensd. Totuus, joka on minun
ulkopuolellani, ei ole minun totuuteni. Totuus on minun vasta silloin, kun olen keksinyt sen omassa
tajunnassani. Me emme voi tietdd mitddn muista asioista, ennenkuin I0yddmme ne itsessamme —
samoin kuin emme voi ndhda mitadn, ellei meill4 ole sen kuvaa omissa aivoissamme. N&hdaksemme
ulkonaisessa maailmassa, tarvitsemme aivoja ja silmid, néhdédksemme sisdisessda maailmassa, s. O.
tietddksemme, tarvitsemme henked ja sen silmid&. Omaa henkedmme meidan siis ensin taytyy hakea.
Ja niinkuin sanoitte, joskus emme voi puilta ndhdd metsdd, alituisesti ahertaessamme tuhansilla
ajatuksilla unohdamme helposti itse ajattelijan, hiljaisen vaarinottajan ndyttdmon takana. Mutta minua
ilahuttaa, ettd te olette ndhneet erotuksen.»

Ja han, salatieteilij4, jatkaa puhettaan:

»Totuushan, kéytdnnollisesti katsottuna, on oikeastaan se, ettd meidan tulee 16ytdd oma, vapaa
itsemme. Sentdhden on ihminen taalld maan p&allda, sentdhden eld& han ruumiilliseen muotoon
sidottuna. Ja ihmeellisesti kokoonpantu olento hén on. Ottakaamme ensiksi elava, ndkyvainen ruumis
— fyysillinen maailmanjérjesto pienoiskoossa, lukemattomine soluineen ja molekyyleineen — ja sitten
elava, nakymaton, mutta aina tajuttu sielu eli tuhannet vaihtelevat ajatukset, tunteet ja halut, ja sitten on
lopulta jélell& henki, eldman ja tietoisuuden keskipiste, se mind ihmisessd, joka piilee seka fyysillisen
muodon ettd tuhatvivahteisen sielun takana . . . Ah, useimmilla ihmisilld tdm& mind vield uinuu
sikeimmadssa unessa! He eivét vield tiedd, mitd itsetietoinen ja jarjestetty ajattelu merkitsee. He
luulevat ajattelevansa, kun he kuuntelevat niitd tuhansia ajatuksia, jotka risteilevat heidan aivoissaan,
he luulevat tahtovansa, niinkuin jarki saattaa tahtoa, silloin kun heidan toimintahalunsa her&a jonkun
ohikiitdvan ajatuskuvan kautta, joka vetda puoleensa heidan tunteellisen sielunsa. Ei, ndma ihmiset
eivat vield ole ihmisid sen sanan oikeassa merkityksessd, jos kerran piddmme tdman sanan johtuneena
sanskritin sanasta man, joka merkitsee ajatella — namat ihmiset eivat viela ole toteuttaneet ihmisté, eli
yli-ihmistd, niinkuin Nietzsche sanoo. Niin, koko poloinen ihmiskuntamme vaeltaa vield korvella
kaukana Kaanaan vapaasta, luvatusta maasta — silla missa on sellaisia yksilditd, jotka ovat herdnneet
tajuamaan sen &arettoman, nakymattoman voiman, mika heilla on késissaan, kun jokainen on ajatus- ja
tahdonvoimainen ming? Missd tdman maan péalla ovat luomiskykyiset tietgjat?

»Niitd 10ytyy, mutta niitd on vahadn — ihmiskuntamme uranaukaisijoita. Ne ovat totisia
salatieteilijoit4, jotka kayttavat — aivan itsetietoisesti — ajatuksen eli tuotantokykyisen luonnon salatuita
voimia. Ja miné en nyt puhu hypnotismisté; hypnotiseerajaat ovat, ainakin suurimmaksi osaksi, lapsia,
jotka leikkivat dynamiitilla. Mutta salatieteilija on nuorukainen, joka koko sielustaan tahtoo, mik&
oikeata on, s. 0. mitd Jumala ja maailman laki tahtoo; hdn on mies, joka tietdd, mitd han tahtoo, ja
tekee, mitd han tahtoo; han on vanhus, joka kokemuksen koulussa on oppinut paraimman tavan tehda
sen, mitd han tahtoo.

Puhunko mielestanne liian jyrkasti ja varmasti. Alkaa kuunnelko siind mielessa kuin puhuisin
itsestdni. Mutta mina sanon teille, ylpeyttd ei ole tietdminen eikd ndyryyttd tietdamattomyydessa
vaeltaminen.  Kummallakin on aikansa, tietdméattomyydelld niinkuin tiedolla, mutta tiedon
omistaminen merkitsee, etta tietad paikkansa elaman nayttamaélla. Ja kun mina tiedén paikkani, oikean
paikkani, mitd minun tarvitsee hdveta ja misté ylpeilla?

Kerron teille hiukkasen salatieteilijoistd, jotta tuntisitte halua tavottamaan samaa tietoa, mika
heill& jo on ja mik& teidénkin henkenne pohjukoissa on kétkettyn, silla kaikki ihmiset ovat kutsutut
samaan luomistyohon kaikkeudessa jarjellisten olentojen erikoisoikeuden nojalla? Nuo salatieteilijat
ovat kaikkina aikoina muodostaneet erityisen veljeskunnan, joka edustaa meidan tahtemme henkistéa
voimanvaélitystd. He ovat alituisesti ndkyméttdmassé yhteydessa toistensa kanssa ja ovat keskendén
jaetut eri asteihin itsekunkin sisdisen kehityksen mukaan. Siell& on opetuslapsia ja mestareita ja
mestarien mestareita monessa sarjassa, ja veljeskunta on kokonaisuudessaan kuin monikielinen



soittokone, jolla suuri jumalallinen voima mielensd mukaan voi soittaa. Toisella kielell& on toinen
sével, toisella toinen, mutta soradénia ei synny, silla kaikki kielet ovat viritetyt sopusointuun toistensa
kanssa. Monet néista veljistd varsinkin korkeammista eldvét henkisind voimakeskuksina ilman
fyysillisid ruumiita, mutta toisia ja varsinkin oppilaita on hajautuneena sielld taalla ympéri maailmaa.
Nama oppilaat eivat ulkonaisesti eroa muista ihmisistd, ja kukaan vihkimaton ei saata erottaa
ulkomuodosta veljeskunnan jasentd. Tietysti heidan elamansa on ankarata velvollisuuden téyttamista
niissd maallisissa asioissa, joihin he ryhtyvat, ja tdynnd oikeamielisyyttd, puhtautta ja vakavuutta;
mutta onhan kaikkialla rehellisid ja hyvid ihmisid.  Salatieteilijan todellinen tyd on luonnon
nakymattomilla aloilla — sielld, ajatuksen omalla tasolla, on héan valtias ja vaikuttaa hiljaisuudessa,
mahtavana voimana maailman hyvéksi. Pieni joukko on myos sellaisia, joiden tehtdvénd on &&neen
julistaa totuutta maailmalle, ja toisia taas on, joiden toimena on koettaa heréttad eloon niiden ihmisten
ming, joita he ruumiissaan tapaavat. Mutta se tyOtapa, joka on kaikkien ihanteena — kuinka oudolta
tama teista tuntuneekin — on tyonteko salassa, nakymaéttomissd, tuntemattomissa . . . Olla tydaseena
hyvén lain k&dessa, olla valikappaleena rauhan, totuuden, rakkauden leviamiselle maan péaalla, olla
pimedssa loistavana valona — ilman ettd pimeys siita tietdd, ilman ettd hadanalainen ndkee auttavata
katta — tdma on salatieteilijan ihana etuoikeus, tdméa on opetuslapsen kunnianhimoinen unelma . . .»

Niin puhuu tuo nyt niin korkeaksi ja ihmeelliseksi muuttunut mies, ja hénen katseensa taht&a
kauas avaruuteen miettivand, tutkivana. Mutta vieras istuu &aneti kuin lumouksen vallassa, kuunnellen
hengitystaéan pidattaen imien sieluunsa jokaikisen sanan sisallon.

Ja tosiaankin on aivan kuin huone olisi tdynné valoa, rauhaa ja iloa ja kuin koko elama olisi
ruusujen ja liljojen tuoksua. Ja onnellisena kuiskaa nyt tuo dsken niin vasynyt sielu:

»Kun kuulen teiddn puhuvan, tuntuu kuin sydameni tayttyisi pelkélla valolla. Tuntuu kuin
ymmartéisin joka sanan teidan suutanne — ei, paljon enemman! Ette puhu minulla ainoastaan sanoin,
vaan koko olentonne, personallinen l&sn&olonne puhuu minulle ja taté sielullista tietd saan vastaanottaa
paljon enemmaén kuin sanat voivat ilmaista. Kuinka Kiitollinen olen teille! Tahtoisin, ettd voisin
kulkea tietd, josta puhutte.»

»Sen kylla tunnette. Ensiméinen ehto on kaipaaminen, toinen on tahtominen ja kolmas etsiminen.
Kaikki yhteensd on vapautumista personallisesta harhakuvasta, itsekkyydestd, jota ihmiset kutsuvat
todelliseksi mindkseen. Viimeinen on vaikeneminen ja léytdminen . . . Minékin olen teille Kiitollinen
tastd hetkesta.»

Ja taas on nuorukainen ulkona, ulkona rannalla.

Aurinko on laskenut lannen kukkuloitten taakse, taivas ja vuono ovat syventyneet, tummuneet.
Id&ssa nousee kuu, punaisena ja pyorednd ja suurena.

Mutta hén, joka asken oli ylh&alla huvilassa, seisoo nyt rannalla ja ajattelee, ja hanen henkensé
tuntee olevansa yhta luonnon korkeimman kanssa.

»Adrettoman korkealla kaiken elaimellisen ylapuolella on ihmisen henkinen elama. Aéarettdman
syvélle kaikkeen inhimilliseen tunkeutuu hengen herattdva elamé. Sin& heikko, joka epailit, kuinka et
nahnyt omaa voimaasi?

»Nyt olet puhunut veljen kanssa ja tiedét, ettd se oli veli! ,Muutamilla heistd on toimenaan koettaa
heréattdd eloon niiden ihmisten ming, joita he ruumiissaan tapaavat. Niinpd juuri, eikda hén ole
herattanyt minua unestani? Enko taas tunne ikuista itseani? Niinpa tahdon siis menng tyohoni.»

Ja han kulkee pois, ja hdnen sisdssdan paistaa valkeus. Han kulkee pois silla valollaan
sytyttdmadn muita, jotka han tiellddn tapaa ja jotka ovat sammuneet pakkasessa ja pimedssd ja
myrskyssd. Han kulkee pois, syddmessaan rauha.

Elia Vera.
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